1623

Bilag til f. t. Dyrevarnslov

1624

Kapitel IV — Oplysning og uddannelse

Artikel 14
Oplysnings- og uddannelsesprogrammer

Parterne forpligter sig til at virke for udviklingen af
oplysnings- og uddannelsesprogrammer for at frem-
me forstaelsen af og kendskabet til denne konven-
tions bestemmelser og principper hos de organisatio-
ner og enkeltpersoner, der er beskzftiget med pas-
ning og pleje, opdret, optreening, handel med kzle-
-dyr og drift af dyrepensioner. Disse programmer ber
navnlig beskaftige sig med folgende emner:

a. behovet for, at optreening af keledyr til kommerci-
elle og konkurrencemassige formal udferes af
personer, der besidder den nedvendige viden og
har de nedvendige evner;

b. behovet for at modvirke:

I.  atkeledyr gives som gaver til personer under

16 ar, uden at der foreligger et udtrykkeligt sam-

tykke fra foreldrene eller andre, der har foreldre-

myndigheden;

I1.at keeledyr gives som preemier, priser eller grati-
aler;

I1Likke planlagt formering af keeledyr;

c. mulige negative konsekvenser for vilde dyrs sund-
hed og velferd, hvis de skulle blive anskaffet eller
vinde indpas som kaledyr;

d. risikoen for uansvarlig anskaffelse af kaeledyr, der
forer til en forpgelse af antallet af uenskede og for-
ladte dyr.

Kapitel V — Multilaterale konsultationer

Artikel 15
Multilaterale konsultationer

1. Parterne skal, inden for 5 &r efter datoen for den-
ne konventions ikrafttreeden, og derefter hvert femte
ar, og i alle tilfelde nér et flertal af parternes repree-
sentanter anmoder derom, holde multilaterale kon-
sultationer inden for Europaradets regi for at tage
stilling til denne konventions anvendelse og det on-
skelige i at revidere eller udvide nogle af dens be-
stemmelser. Disse konsultationer finder sted pd me-
der, der er indkaldt af Europaradets generalsekreter.

2. Hver part har ret til at udpege en reprasentant til
at deltage i disse konsultationer. Enhver af Europara-
dets medlemsstater, der ikke er deltager i denne kon-
vention, har ret til at vaere repraesenteret af en obser-
vater ved disse konsultationer.

3. Efter hver konsultation foreleegger parterne en
rapport om konsultationen og denne konventions
virkemade til Europaridets ministerkomité, og, hvis
parterne skenner det nedvendigt, tillige &endringsfor-
slag til denne konventions artikel 15 til 23.

4. Parterne udarbejder en forretningsorden for
konsultationerne under iagttagelse af denne konven-
tions bestemmelser.

Kapitel VI — AEndringer

Artikel 16
A&ndringer

1. Ethvert @ndringsforslag til artikel 1 til 14, der er
fremsat af en af parterne eller af ministerkomiteen,
fremsendes til Europarddets generalsekreter og sen-
des af denne til Europarddets medlemsstater, til en-
hver part eller enhver stat, der er blevet opfordret til
at tiltrede denne konvention i overensstemmelse
med bestemmelserne i artikel 19.

2. Ethvert @ndringsforslag, der er foreslaet i over-
ensstemmelse med bestemmelserne indeholdt i det
foregdende afsnit, overvejes pa en multilateral kon-
sultation, der skal holdes inden 2 méneder fra den
dato, hvor forslaget blev fremsendt af generalsekre-
teeren, og kan vedtages af parterne med to tredjedeles
flertal. Den vedtagne tekst fremsendes til parterne.

3. Enhver @ndring traeder i kraft 12 maneder efter,
at den er blevet vedtaget ved en multilateral konsulta-
tion, medmindre en af parterne har gjort indsigelse
herimod.

Kapitel VII — Afsluttende bestemmelser

Artikel 17
Undertegnelse, ratifikation, accept, godkendelse

Denne konvention er &ben for undertegnelse af
Europariddets medlemsstater. Den skal ratificeres,
accepteres eller godkendes. Ratifikations-, accept- el-
ler godkendelsesinstrumenter skal deponeres hos
Europarddets generalsekreter.

Artikel 18
Ikrafitreeden

1. Denne konvention treeder i kraft den forste dag i
den maned, der folger efter udlebet af et tidsrum pé
seks maneder efter den dato, p4 hvilken fire af Euro-
paridets medlemsstater har givet tilsagn om at blive
forpligtet af denne konvention i overensstemelse med
artikel 17.

2. For enhver medlemsstat, der senere giver udtryk
for at ville tilslutte sig, treeder denne konvention i
kraft den forste dag i den méned, der folger efter ud-
lobet af et tidsrum pa seks maneder efter datoen for
deponeringen af ratifikations-, accept eller godken-
delsesinstrumentet.



